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NANA Studio Architektury
arch.Ilona Najdek-Bajer
ul.Cicha 46,
62-080 Tarnowo Podgórne

NAZWA:

INWESTOR:

LOKALIZACJA:

SKALA

1:25

projektował:

data: 10/12/2021

BRANŻA: ZAGOSPODAROWANIE TERENU

STADIUM:
ZAGOSPODAROWANIE TERENU

NAZWA RYSUNKU:

upr.19/WPOKK/2012 w specj.architektonicznej
mgr inż.arch. Ilona Najdek-Bajer

STUDIO ARCHITEKTURY

NR RYSUNKU:

MEBLE _ŁAWKI

A.03
PODPIS:

Dom Pomocy Społecznej Piłka-Zamyślin

Rewitalizacja i Zagospodarowanie przestrzeni
wypoczynkowej i terapeutycznej przy budynku
DPS PIŁKA-ZAMYŚLIN

Dom Pomocy Społecznej Piłka-Zamyślin,
Oddział Piłka , dz.115/8, Piłka

UWAGA!
Wszystkie wymiary należy sprawdzić na miejscu
Wszelkie wątpliwości należy konsultować z projektantem
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podkonstrukcja
stalowa czarna

deski drewniane
oparcia drewno+stal

podkonstrukcja
stalowa czarna

5 osobowa
2 sztuki

3 osobowa
2 sztuki

6 osobowa
4 sztuki

Rozměry výrobků mají informativní charakter. Výrobce si vyhrazuje právo na změnu technické specifikace bez předchozího upozornění. Rozměry spodní stavby a způsob osazení výrobku jsou závazné. Rozteče kotev rozměřovat dle rozměrů dodaného výrobku.
All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.

Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behält sich das Recht an Änderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung – Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemäß der gelieferten Produktabmessungen dimensionieren.

Dimensions des produits sont à titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et manière de  l’implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions á partir des dimensions du produit livré.

Las dimensiones de los productos tienen carácter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificación técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentación como el sistema de fijación son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes según las dimensiones del producto suministrado.

dimensions in mm

All rights reserved. Protection of industrial design. 
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  LVS31-a / LVS60 / LVS61 / LVS62 - VERA SOLO
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ŁAWKA/LEŻANKA
RZUT
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4 sztuki
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SIEDZISKO I OPARCIE
Z PROFILI DREWNIANYCH
5X150X2CM

PODKONSTRUKCJA STALOWA

KOTWIENIE DO PODŁOŻA

MASKOWNICA DREWNIANA

ŁAWKA/LEŻANKA
WIDOK A

ŁAWKA/LEŻANKA
WIDOK B


